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Liebe Exlibrisfreunde

Einer der Leser der FISAE Newsletter, der bekannte Sammler Tomas Ostermann, hat meine
Adressenliste bearbeitet und mit diesem Newsletter 534 versuche ich jetzt, so viele der etwa
300 Adressaten zu erreichen. Ich hoffe es klappt besser als bisher, wo ich immer 40 bis 60
nicht erreicht habe (aber nicht immer dieselbe).

Nun liegt Nr. 81 der katalanischen Zeitschrift ,,Ex-Libris Publicacié6 D’Historia, Teoria, Col-
Leccionisme 1 Técnica a de L’Ex-Libris* vor uns, mit interessantem Inhalt, aber leider nur
mit der Biographie von Ekaterina Kovzus auch in Englisch.

Der SELC Express 131 /2025 liegt nun vor uns mit wie immer einem interessanten und vari-
ierten Inhalt.

Die Jahresgabe des SELC iiberrascht auch dieses Jahr durch ihren Umfang und die Sorgfalt
des Textes und wie immer mit vielen guten Illustrationen.

Im ,,FVF Info*, das Mitteilungsblatt des Fastnachtsverbandes Franken, erschien ein Artikel
iiber Exlibris, und damit eine Nachricht an mehr als 100.000 Personen.

Dear Ex Libris Enthusiasts

One of the readers of the FISAE newsletter, the well-known collector Tomas Ostermann, has
edited my mailing list, and with this newsletter, number 534, I am now trying to reach as
many of the approximately 300 recipients as possible. I hope it works better than before, when
I consistently missed reaching 40 to 60 people (though not always the same ones).

We now have issue no. 81 of the Catalan journal "Ex-Libris Publicaci6 D’Historia, Teoria,
Col-Leccionisme i Técnica a de L’Ex-Libris," with interesting content, but unfortunately only
the biography of Ekaterina Kovzus, also in English.

SELC Express 131/2025 is now available, with its usual interesting and varied content.

This year's SELC annual publication once again surprises with its length and the
meticulousness of the text, and as always, with many excellent illustrations.

An article about ex libris appeared in "FVF Info," the newsletter of the Franconian Carnival
Association, reaching over 100,000 people.

Chers passionnés d'ex-libris,
L'un des lecteurs de la newsletter de la FISAE, le collectionneur renommé Tomas Ostermann,
a modifié ma liste de diffusion. Avec ce numéro 534, je tente désormais de toucher le plus



grand nombre possible des quelque 300 destinataires. J'espere que cette méthode sera plus
efficace qu'auparavant, ou je manquais régulierement entre 40 et 60 personnes (méme si ce
n'étaient pas toujours les mémes).

Le numéro 81 de la revue catalane « Ex-Libris Publicacié D’Historia, Teoria, Col-
Leccionisme 1 Tecnica a de L’Ex-Libris » est désormais disponible. Son contenu est
intéressant, mais malheureusement, seule la biographie d'Ekaterina Kovzus y figure,
¢galement en anglais.

Le numéro 131/2025 de SELC Express est disponible, avec son contenu habituel, riche et
varié.

Cette année encore, la publication annuelle de SELC surprend par son volume et la précision
de son texte, sans oublier ses nombreuses et excellentes illustrations.

Un article sur les ex-libris a paru dans « FVF Info », le bulletin de 1'Association du Carnaval
de Franconie, diffusé a plus de 100 000 exemplaires.

Cari appassionati di ex libris

Uno dei lettori della newsletter FISAE, il noto collezionista Tomas Ostermann, ha curato la
mia mailing list e, con questa newsletter, la numero 534, sto cercando di raggiungere il
maggior numero possibile dei circa 300 destinatari. Spero che funzioni meglio di prima,
quando non riuscivo a raggiungere regolarmente dalle 40 alle 60 persone (anche se non
sempre le stesse).

Abbiamo appena pubblicato il numero 81 della rivista catalana "Ex-Libris Publicacio
D’Historia, Teoria, Col-Leccionisme 1 Técnica a de L’Ex-Libris", con contenuti interessanti,
ma purtroppo solo la biografia di Ekaterina Kovzus, anche in inglese.

SELC Express 131/2025 ¢ ora disponibile, con i suoi consueti contenuti interessanti e vari.

La pubblicazione annuale di SELC di quest'anno sorprende ancora una volta per la sua
lunghezza e la meticolosita del testo, e come sempre, con numerose illustrazioni eccellenti.

Un articolo sugli ex libris ¢ apparso su "FVF Info", la newsletter dell'Associazione del
Carnevale Francone, raggiungendo oltre 100.000 persone.

Estimados entusiastas de Ex-Libris

Uno de los lectores del boletin de FISAE, el conocido coleccionista Tomas Ostermann, ha
editado mi lista de correo, y con este boletin, el nimero 534, intento llegar al maximo numero
posible de los aproximadamente 300 destinatarios. Espero que funcione mejor que antes,
cuando siempre me faltaba llegar a entre 40 y 60 personas (aunque no siempre las mismas).

Ya tenemos disponible el nimero 81 de la revista catalana "Ex-Libris Publicaciéo D’Historia,
Teoria, Col-Leccionisme i Técnica a de L’Ex-Libris", con contenido interesante, pero
lamentablemente solo incluye la biografia de Ekaterina Kovzus, también en inglés.

SELC Express 131/2025 ya esta disponible, con su habitual contenido interesante y variado.



La publicacion anual de SELC de este afno sorprende una vez mas por su extension y la
meticulosidad del texto, y como siempre, con excelentes ilustraciones.

Un articulo sobre ex libris aparecié en "FVF Info", el boletin de la Asociacion del Carnaval
de Franconia, con mas de 100.000 visitas.

Drodzy Mito$nicy Exlibrisu

Jeden z czytelnikow biuletynu FISAE, znany kolekcjoner Tomas Ostermann, dokonat edycji
mojej listy mailingowej 1 dzigki temu biuletynowi, numerowi 534, staram si¢ teraz dotrze¢ do
jak najwiekszej liczby z okoto 300 odbiorcow. Mam nadziej¢, ze dziata to lepiej niz
wczesnie], kiedy konsekwentnie nie udawato mi si¢ dotrze¢ do 40—-60 0sob (cho¢ nie zawsze
do tych samych).

Mamy juz 81. numer katalonskiego czasopisma ,,Ex-Libris Publicacié6 D’Historia, Teoria,
Col-Leccionisme 1 Tecnica a de L’Ex-Libris” z interesujgcg trescig, ale niestety tylko
biografig Ekateriny Kovzus, rowniez w jezyku angielskim.

SELC Express 131/2025 jest juz dostepny, z jak zwykle ciekawg 1 r6znorodng trescig.

Tegoroczny rocznik SELC po raz kolejny zaskakuje objetoscig i drobiazgowoscia tekstu, a
takze, jak zawsze, wieloma doskonalymi ilustracjami.

Artykul o ekslibrisie ukazal si¢ w ,,FVF Info”, newsletterze Stowarzyszenia Karnawatu
Frankonskiego, ktory dotart do ponad 100 000 os6b.

[[TaHOBHI eHTYy3i1acTH eKCIiOpHCy!

Omun 13 uywrtauiB iH@opMmaiiitHoro OronmereHs FISAE, Bimomwmii konekmionep Tomac
OcrepmaHH, BiJipefaryBaB Miid CIIMCOK PO3CUJIKH, 1 32 JIOMMOMOTOIO 1OTO 1H(GOPMAIIHHOTO
OronetreHs, Homep 534, s Tenep HaMmararcs OXONMUTH sikomora Oinbline 3 mpubmmuzHo 300
onepxyBadiB. CrioaiBarocs, 110 1€ CIpaIloe Kpalle, HiX paHilie, KOJW MEHI MOCTIHHO He
BraBajocs oxonutu Big 40 no 60 mrozeii (xo4a i He 3aBXKIU TUX CAMHUX).

V Hac € 81-i1 Bunyck katanoHcbKkoro xkypHaiy "Ex-Libris Publicacio D’Historia, Teoria, Col-
Leccionisme 1 Técnica a de L’Ex-Libris" 3 nikaBum 3micTom, ane, Ha alib, juiie oiorpadis
Karepunu KoB3zyc, Takoxx aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO.

SELC Express 131/2025 Bxxe nocTynmHu#M 31 CBOIM 3BUYAMHHUM IIKABUM Ta PI3HOMaHITHUM
3MICTOM.

[poropiune mopiune Bunanus SELC 3HOBy IMBYe CBOIM 00CSTOM Ta PETENbHICTIO TEKCTY, a
TaKOX, SIK 3aBXK]1, 0araThbMa 4yJOBUMH UTIOCTPALISIMU.

Crattsa npo excniOpuc 3'ssunacs B "FVF Info", indpopmarniiinomy 61onereni @paHKOHCHKOT
acorriarii kapHaBaiy, oxornusii monaa 100 000 ocib.

YBaxkaeMble TIOOUTENN SKCIUOPUCOB!
Onun w3 uyurareneid uHpopmamnronHoro OrosuiereHss FISAE, u3BecTHBIN KOJJIEKIIMOHED
Tomac OcTrepMaHH, OTPEAAKTUPOBAT MOI CIIUCOK PACCHUIKU, U C IIOMOIIBIO 3TOTO BBIMYCKA,



No 534, s Temepb MBITalOCh OXBATUTh Kak MOXKHO OosbIe u3 npuMmepHo 300 momydarene.
Hapneroch, 310 cpaboraer nydile, 4eM paHbllle, KOTJa MHE IOCTOSIHHO HE YyAaBajiocCh
noctyuyatbes 10 40-60 yenoBek (XOTs U HE BCEr/ia 10 OJJHUX U TeX kKe)

VY nac Boimen 81-i Homep KaTajaoHCKoro xkypHana «Ex-Libris Publicacié D’Historia, Teoria,
Col-Leccionisme 1 Tecnica a de L’Ex-Librisy, conep:xamuii ”HTEpECHbIN MaTepuai, HO, K
COXaJICHUIO, TOJIbKO Ouorpaduio Exatepunsl KoB3yc, Takke Ha aHTIIUHCKOM SI3BIKE.

Beimen u SELC Express 131/2025, xak Bcerga, ¢ HMHTEPECHBIM U Pa3HOOOpPa3HBIM
COJEPKAHUEM.

Exeronnoe m3nanue SELC B 3TOM rogy cCHOBa yIUBIISIET CBOMM 00BEMOM H THIATEIHLHOCTHIO
TEKCTa, a TaKXkKe, KaK BCera, MHOKECTBOM MPEBOCXOAHBIX UILTFOCTPAIUH.

Cratest 00 oskcimubpucax mnosiBuwiach B «FVF  Info», undopmanmonHoMm OromiereHe
@DpaHKOHCKOW KapHaBaJIbHOM acconuanuu, KoTopbslil untaroT Oosee 100 000 yenosexk.
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PUBLICACIO D’HISTORIA,
TEORIA, COL-LECCIONISME
I TECNICA DE L’EX-LIBRIS

Any XXXVII 2025 Numero 8 1

Ex-Libris
Publicacio D’Historia, Teoria, Col-Leccionisme 1 Técnica a de L’Ex-Libris
Associacio Catalana D’Exlibristes 1 Contratalle-Art
Any XXXVII, 2025, Namero 81, 70 Pagina, 24 x 16,5 cm,

Sumari: Ryszard Balon; Crista Gladys Mufioz / Muioz: Listado de Ex-Libris / Marid Casés :
Talent, Ofici i Color / Ines Padrosa Gorgot: Els Ex-Libris D’Italo Zetti a L’infern de la
Biblioteca del Palau de Peralada / Ines Padrosa Gorgot: L’Infern de la Biblioteca del Castell
de Perlada / Cristina Teno Flores y Lydia Gonzales Pantoja: Ex-Libris Huellas Artisticas de
Idetidad en el Libro / Ekaterina Kovzus / Catdleg XII Biennal Contratella.



El contenido de este numero es muy variado: Ryszard Balon presenta a la artista Crista
Gladys Muiioz un catdlogo razonado; Inés Padrosa Gorgot escribe sobre los ex libris del
reconocido artista italiano Italo Zetti, uno de los mejores xildgrafos del mundo, asi como so-

Fecit Cristina Gladys Murios
bre la biblioteca de un castillo; Cristina Teno Flores y Lydia Gonzéles Pantoja debaten sobre

las huellas artisticas del ex libris en los libros. A continuacidn, se presenta un retrato de la
artista Ekaterina Kovzus y, finalmente, el catadlogo de la 12.* Bienal de Contratelle

ew,seaedsktvw el

Fecit Cristina Gladys Muiios



Inhalt: Ryszard Balon; Crista Gladys Mufioz / Muiioz Verzeichnis der Exlibris / Maria Casés:
Talent, Handwerk und Farbe / Ines Padrosa Gorgot: Die Exlibris von Italo Zetti in der Holle
der Bibliothek des Palau de Peralada / Ines Padrosa Gorgot: Die Holle der Bibliothek des

Fecit Italo Zetti, X2

Schlosses Peralada / Cristina Teno Flores und Lydia Gonzéles Pantoja: Exlibris Kiinstlerische
Spuren der Identitdt im Buch / Ekaterina Kovzus / Katalog XII. Biennale Contratella.

Der Inhalt dieser Nummer spannt weit: Ryszard Balon stellt die Kiinstlerin Crista
Gladys Muioz vor mit einem Werkverzeichnis, Ines Padrosa Gorgot schreibt tiber die Exlibris

Fecit Italo Zetti, X2



des bekannten italienischen Kiinstlers Italo Zetti, einer der besten Holzschneider der Welt,
sowie iiber eine eine Schloss-Bibliothek, Cristina Teno Flores und Lydia Gonzéles Pantoja
berichten iiber die kiinstlerischen Spuren des Exlibris im Buch. Es folgt das Portrét der
Kiinstlerin Eka-terina Kovzus und abschliessend der Katalog der XII. Biennale Contratelle.
Contents: Ryszard Balon; Crista Gladys Mufioz / Mufioz Catalogue of Bookplates / Maria
Casés: Talent, Craft and Color / Ines Padrosa Gorgot: The Bookplates of Italo Zetti in the Hell
of the Library of the Palau de Peralada / Ines Padrosa Gorgot: The Hell of the Library of the
Peralada Castle / Cristina Teno Flores and Lydia Gonzales Pantoja: Bookplates: Artistic
Traces of Identity in the Book / Ekaterina Kovzus / Catalogue XII. Biennale Contratella.
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Fecit Italo Zetti, X2

The content of this issue is wide-ranging: Ryszard Balon presents the artist Crista Gladys
Muiioz with a catalogue raisonné; Ines Padrosa Gorgot writes about the bookplates of the
renowned Italian artist Italo Zetti, one of the world's finest wood engravers, as well as about
a castle library; Cristina Teno Flores and Lydia Gonzales Pantoja discuss the artistic traces of
the bookplate in books. This is followed by a portrait of the artist Ekaterina Kovzus and,
finally, the catalogue of the 12th Biennale Contratelle.

Contenu : Ryszard Balon ; Crista Gladys Muioz / Catalogue Mufioz des ex-libris / Maria
Casés : talent, artisanat et couleur / Ines Padrosa Gorgot : Les ex-libris d'Italo Zetti dans 1'enfer
de la bibliothéque du Palau de Peralada / Ines Padrosa Gorgot : L'enfer de la bibliothéque du
chateau de Peralada / Cristina Teno Flores et Lydia Gonzales Pantoja : Ex-libris : traces
artistiques d'identité dans le livre / Ekaterina Kovzus / Catalogue XII. Biennale Contratella.
Le contenu de ce numéro est trés varié : Ryszard Balon présente ’artiste Crista Gladys
Muioz a travers un catalogue raisonné ; Ines Padrosa Gorgot s’intéresse aux ex-libris du



célebre artiste italien Italo Zetti, I'un des plus grands graveurs sur bois au monde, ainsi qu’a
la bibliothéque d’un chateau ; Cristina Teno Flores et Lydia Gonzales Pantoja analysent la
présence artistique de 1’ex-libris dans les livres. Suivent un portrait de I’artiste Ekaterina
Kovzus et, enfin, le catalogue de la 12e Biennale Contratelle.

Hlustration 1-4 Exlibris: Huellas Artisticas de identida en el libro

Contenuto: Ryszard Balon; Crista Gladys Muioz / Catalogo degli ex libris Mufioz / Maria
Casés: Talento, artigianato e colore / Ines Padrosa Gorgot: Gli ex libris di Italo Zetti



nell'inferno della Biblioteca del Palau de Peralada / Ines Padrosa Gorgot: L'inferno della
Biblioteca del Castello di Peralada / Cristina Teno Flores e Lydia Gonzéles Pantoja: Ex libris:
tracce artistiche di identita nel libro / Ekaterina Kovzus / Catalogo XII. Biennale Contratella.

1. Prize Hristo Kerin, C7, BG

Il contenuto di questo numero ¢ ampio: Ryszard Balon presenta un catalogo ragionato
dell'artista Crista Gladys Muioz; Ines Padrosa Gorgot scrive degli ex libris del celebre artista
italiano Italo Zetti, uno dei migliori incisori su legno al mondo, e di una biblioteca di un
castello; Cristina Teno Flores e Lydia Gonzales Pantoja discutono delle tracce artistiche
dell'ex libris nei libri. Segue un ritratto dell'artista Ekaterina Kovzus e, infine, il catalogo della
12a Biennale Contratelle.

Spis tresci: Ryszard Balon; Crista Gladys Mufioz / Mufioz Katalog ekslibrisow / Marid Casés:
talent, rzemiosto 1 kolor / Ines Padrosa Gorgot: Ekslibrisy Italo Zettiego w piekle biblioteki
Palau de Peralada / Ines Padrosa Gorgot: Pieklo biblioteki zamku Peralada / Cristina Teno
Flores i Lydia Gonzales Pantoja: Ekslibrisy: artystyczne $lady tozsamosci w Ksiega /
Ekaterina Kovzus / Katalog XII. Biennale Contratella.

Tres¢ numeru jest bardzo obszerna: Ryszard Balon prezentuje artystce Criscie Gladys
Muiioz katalog raisonné; Ines Padrosa Gorgot pisze o ekslibrisach znanego wloskiego artysty
Italo Zettiego, jednego z najwybitniejszych drzeworytnikow na §wiecie, a takze o bibliotece
zamkowej; Cristina Teno Flores i Lydia Gonzéles Pantoja omawiajg artystyczne §lady
ekslibrisow w ksigzkach. Nastepnie prezentujemy portret artystki Ekateriny Kovzus, a na
koniec katalog 12. Biennale Contratelle.



3mict: Ryszard Balon; Kpicta I'megic Mynnoc / Katanor excniopucieB Mynboca / Mapist
Kacec: Tananr, maiictepHicts 1 kouip / [nec [Tagpoca I'opro: Excni6pucu Itano 3erti B neximi
o616mioreku [lanay ne [lepanana / [nec [lagpoca [N'oprort: Ilekno 6i0mioTexu 3amky [lepanana
/ Kpictina Teno ®mopec 1 Jlimis T'oncamec IlanToxa: Ekcmibpucu: XymaoKHI CIHIiTd
inenTuyHoCTI B KHU31 / Katepuna Kos3yc / Karanor XII. bienane Kontparema.
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2.Prize 3. Prize
Silvana Martignoni, C7, 1 Mauricio Schwarzman, X3, RA

3MICT 1bOro BUMYCKY wupokuii: Pumapa banons napye xypoxuuui Kpicti ['menic
Myunboc katanor-pezone; Inec Ilagpoca T'opror mnume mnpo ekciiOpucH BIIOMOIO
iTamiicbkoro xynoxkauka Itano Ilerri, ogHOTO0 3 HAMKpAIKX y CBiTi TPAaBIOPHUKIB I10 JIEPEBY,
a Takox mnpo 6i6miotexy 3amky; Kpictina Teno ®nopec Ta Jlinis T'oncanec [lantoxa
00TrOBOPIOIOTH XYA0XKHI CIiiu excnibpuca B kaurax. Jlani e moptpet Xynoxxuuii Karepunu
Kog3yc 1, HapemTi, katanor 12-i Oienane Contratelle.

Conepsxanue: Poimrapa banons; Kpucra I'maynuc Mynsoc / Karanor skcnubpucos Mynboca /
Mapus Kacec: TananT, pemecino u 11set / Unec I[aapoca N'oprot: Dxcnubpucer Utano 3ettn
B any oubmmoteku [lanmay ne Ilepanmama / Unec Ilagpoca I'opror: An Oubnmoreku 3aMka
[lepanana / Kpuctuna Teno ®nopec u Jlumus TDoncanec IlanToiis: IKcIMOpHUCH:
XyJl0oKeCTBeHHbIE clenbl uaeHTudHoct B Kuura / Exatepuna Kosyc / Kartamor XII.
buennane Konrparemia

CopepxaHue 3TOro Homepa BechbMa pa3zHooOpa3Ho: Peimapa banons mpencraBiseT
karanor pador xymnoxxuuisl Kpuctel I'myguc Mynboc; Uuec Ilagpoca ['opro mumer o
AKCIMOpUCE M3BECTHOTO UTAIBSHCKOrO XynoxkHuKa Wtano J[3eTT, 0JHOTO U3 JIyYIUX B
MHUpe TpaBEPOB MO AEPeBY, a Takxke o 3aMKoBod Oubnuoteke; Kpuctuna Teno dnopec u
Jlumust Toncanec ITaHToxa 00CYXIalOT XyI0KECTBEHHBIE CIIEAbl DKCIMOpHUCAa B KHUTAX.
Hanee cnepyer mnoprper XynoxkHuuel Exarepunsl Kos3yc u, HakoHen, kartajor 12-i
KontpakrtHoii OnenHaze
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Fecit Ekaterina Kovzus
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SELCEXPRIESS

SCHWEIZERISCHER EXLIBRIS CLUB « CLUB EXLIBRIS SUISSE « CLUB EXLIBRIS SVIZZERO

Nr. 131 / Dezember 2025

SELCEXPRESS
Schweizerischer Exlibris Club - Club Exlibris Suisse - Club Exlibris Svizzero
Nr. 131 / Dezember 2025, 20 Seiten, DINA4,



Wieder kommt piinktlich das dritte Heft des SELC Express mit buntem Inhalt. Das Titelblatt
ist ein Exlibris von Safiya Piskun fiir Cees Lith, C3/C5 mit dem Thema Der tapfere Zinnsol-
dat.

Zuerst ein Bericht tiber die gelungene SELC Tagung 2025 in Bern vom 3. Und 4. Okto-
ber, wo sich eine interessante Gruppe von Mitgliedern im PROGR am Waisenhausplatz traf.
Es wurde eifrig getauscht und gefachsimpelt bis es Zeit war, durch die Ausstellung ,,Kirchner
x Kirchner* im Kunstmuseum gefiihrt zu werden. Nach gemeinsamen Abendessen prasentier-
te Michaela Mumenthaler ihre ausgesuchte Sammlung Kirchner-Exlibris. Auf der Tagung
wurde die Jahresgabe ,,Farbenreichtum und Fantasi* ibergeben, (wird im kommenden FISAE
Newsletter besprochen). Es folgte ein Vortrag tiber Félix Vallotton.

Weiterhin eine Besprechung der Jahresgabe, siche oben. Der nichste Artikel von Alice
Acberhard berichtet ausfiihrlich iber fiinf Exlibris, die mit Méarchen des ddnischen Dichters
Hans Christian Andersen verbunden sind, ein Leckerbissen fiir alle seine vielen Anhénger.

Ebenfalls von Alice Aeberhard stammt ein hochst interessanter Artikel iber Giovanni
Boccaccio (1313-1375) mit nicht weniger als acht Abbildugnen und Anna Stiefel hat einen
ausfiihrlichen Artikel ,,Der Schweizer Heilige Niklaus von Fliie*, eine wesentliche Informa-
tion fiir alle, die ihn nicht kannten.

Abschliefend die Besprechung des hervorragenden dsterreichischen Jahrbuches Band
72,2022-2025 sowie eine wunderschone Radierung von Hedwig Pauwels ,,Exlibris Karl
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Jahresgabe 2025 Hans Eggimann im Atelier, C3/C5 1917

Kroger” mit dem Portrdt von Kurt Tucholsky zu dessen 90. Todesjahr. Alles in allem eine
Bereicherung fiir alle Freunde des Exlibris.
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Fecit Andreas Raub, C3/C5 217 Fecit Harry Jiirgens, C3/C5, 2018

The third issue of SELC Express arrives right on schedule, packed with colorful content. The
cover features a bookplate by Safiya Piskun for Cees Lith, C3/C5, entitled "The Brave Tin
Soldier."



First, a report on the successful SELC conference 2025 in Bern on October 3rd and 4th,
where an interesting group of members met at PROGR on Waisenhausplatz. There was lively
discussion and exchange of expertise until it was time for a guided tour of the "Kirchner x
Kirchner" exhibition at the Kunstmuseum. After a shared dinner, Michaela Mumenthaler
presented her curated collection of Kirchner bookplates. The conference also saw the
presentation of the annual gift, "Richness of Color and Imagination" (which will be discussed
in the upcoming FISAE newsletter). This was followed by a lecture on Félix Vallotton.
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Artikel Der Shweizer Helllge Niklaus von Fliite

Furthermore, a review of the annual gift is provided above. The next article, by Alice
Aeberhard, reports in detail on five bookplates associated with fairy tales by the Danish poet
Hans Christian Andersen—a treat for all his many fans.

Also by Alice Aeberhard is a highly interesting article on Giovanni Boccaccio (1313—
1375) with no fewer than eight illustrations, and Anna Stiefel has written a comprehensive
article, "The Swiss Saint Nicholas of Fliie," essential information for anyone unfamiliar with
him.

Finally, there is a review of the excellent Austrian Yearbook, Volume 72, 2022-2025,
as well as a beautiful etching by Hedwig Pauwels, "Karl Kroger's Bookplate," featuring a
portrait of Kurt Tucholsky on the 90th anniversary of his death. All in all, a valuable resource
for all bookplate enthusiasts. Le troisiéme numéro de SELC Express arrive comme prévu,
riche en contenu. La couverture présente un ex-libris de Safiya Piskun pour Cees Lith, C3/CS5,
intitulé¢ « Le Brave Soldat de plomb ».



Tout d'abord, un compte rendu de la conférence SELC 2025, qui s'est tenue avec succes a
Berne les 3 et 4 octobre. Un groupe de membres passionnés s'y est réuni au PROGR, sur la
Waisenhausplatz. Les échanges ont ¢ét¢ animés et ont permis un partage d'expertise
enrichissant, jusqu'a la visite guidée de I'exposition « Kirchner x Kirchner » au Kunstmuseum.
Apres un diner convivial, Michaela Mumenthaler a présenté sa collection d'ex-libris de
Kirchner. La conférence a également été 1'occasion de présenter le don annuel, « Richesse de
la couleur et de 1'imagination » (qui sera abordé dans le prochain bulletin de la FISAE). Une
conférence sur Félix Vallotton a suivi.

Fecit Gdiovann Dapra,Xé, 2013 Fecit Paolo Rovegno, C3/C5, o.J.

Vous trouverez ci-dessus une présentation du don annuel. L'article suivant, signé Alice
Aeberhard, présente en détail cinq ex-libris associés aux contes du pocte danois Hans
Christian Andersen — un régal pour tous ses nombreux admirateurs.

Alice Aeberhard signe également un article passionnant sur Giovanni Boccaccio (1313-
1375), illustré de huit dessins. Anna Stiefel, quant a elle, propose un article exhaustif, « Le
saint Nicolas suisse de Fliie », une ressource essentielle pour quiconque ne le connait pas.

Enfin, vous trouverez une recension de l'excellent Annuaire autrichien, volume 72
(2022-2025), ainsi qu'une magnifique gravure d'Hedwig Pauwels, « L'ex-libris de Karl
Kroger », représentant un portrait de Kurt Tucholsky a I'occasion du 90e anniversaire de sa
mort. En somme, une ressource précieuse pour tous les passionnés d'ex-libris.

11 terzo numero di SELC Express arriva puntuale, ricco di contenuti colorati. In copertina, un
ex libris di Safiya Piskun per Cees Lith, C3/C5, intitolato "Il coraggioso soldatino di stagno".



Innanzitutto, un resoconto del successo della conferenza SELC 2025 tenutasi a Berna 1l 3 € 4
ottobre, dove un interessante gruppo di membri si € incontrato al PROGR in Waisenhausplatz.
Vi sono state vivaci discussioni e scambi di competenze fino al momento della visita guidata
alla mostra "Kirchner x Kirchner" al Kunstmuseum. Dopo una cena in comune, Michaela
Mumenthaler ha presentato la sua collezione di ex libris di Kirchner. La conferenza ha visto
anche la presentazione del dono annuale "Ricchezza di colore e immaginazione" (di cui
parleremo nella prossima newsletter FISAE). A seguire, una conferenza su Félix Vallotton.

Fecit Viadimir Zuew, C3/C5, 2021 Fecit Jiirgen Czaschka, C2, o.J.

Inoltre, una recensione del dono annuale ¢ disponibile qui sopra. Il prossimo articolo, di Alice
Aeberhard, presenta in dettaglio cinque ex libris associati alle fiabe del poeta danese Hans
Christian Andersen, una vera chicca per 1 suoi numerosi fan.

Sempre di Alice Aeberhard, un articolo molto interessante su Giovanni Boccaccio
(1313-1375) con ben otto illustrazioni, e Anna Stiefel ha scritto un articolo esaustivo, "Il San
Nicola della Fliie svizzero", informazioni essenziali per chiunque non lo conosca.

Infine, c'¢ una recensione dell'eccellente Annuario austriaco, volume 72, 2022-2025,
cosi come una splendida acquaforte di Hedwig Pauwels, "L'ex libris di Karl Kroger", con un
ritratto di Kurt Tucholsky nel 90° anniversario della sua morte. Nel complesso, una risorsa
preziosa per tutti gli appassionati di ex libris.
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Wie schon oft bemerkt, ist es unglaublich, wie der kleine Schweizer Exlibris Verein Jahr fiir
Jahr es fertigt bringt, eine derartig umfangreiche und vor allem griindlich bearbeitete Publika-
tion zu verdffentlichen. Dafiir verdient er den groften Dank!

Einleitungsweise dankt Prisident Jochen Hesse dem Exlibrissammler Walter Hiissler,
der Verfasserin des eindrucksvollen Textes Lisa Oberli, den Spendern, deren Beitrag es
tiberhaupt moglich machten sowie der Zentralbibliothek Ziirich und der Schweizerischen
Nationalbibliothek fiir deren grofartige Unterstiitzung.



Exlibris Hugo Aeberhardt, C3/C5, 1924 Exlibris Ernst Anderes, C3/C5, 1924

Hans Eggimann wurde 1872 geboren und studierte von 1891 bis 1895 Musik, Architek-
tur und Malerei an der Technischen Hochschule Dresden sowie von 1899 bis 1901 an der
Ecole nationale supérieure des beaux-arts de Paris. Er iibernahm fiinf Jahre das Baugeschiift
seines verstorbenen Onkels Hektor Egger.

Eggimann malte vorwiegend Landschaften und Maérchenbilder, mit denen er auch
zahlreiche Biicher illustrierte. Zudem spezialisierte er sich auf Radierungen mit fantastischen
und satirischen Inhalten. 1923 war er Mitgriinder und Mitarbeiter der Monatsschrift .Berner
Bdrenspiegel. Am 29. Mai 1929 stiirzte er sich von der Kirchenfeldbriicke in Bern.

Der Text von Lisa Oberli ist Lesestoff, den man mehr als einmal geniefen kann.
Ausfiihrlich beschreibend und eine wunderbare ,,Begleitung® der vielen Illustrationen. Ein
paar Zitate: ,,Viele grafische Blatter Hans Egimanns beschranken sich auf ein kleines Format,
sind an Einfillen jedoch tibervoll...“ - ,,Wie das Werkverzeichnis aufzeigt, manifestiert sich
in Eggimanns spielerischem Umgang mit Druckfarben eine weitere stilistische Eigenheit
seiner Exlibris. Von fast allen Bucheignerzeichen, in besonderem Ausmapf jedoch von seinen
radierten Blittern sind Abziige von zwei bis drei unterschiedlichen Farbvariationen be-
kannt...“. - ,,Ohnehin féllt ins Auge, dass Hans Eggimann einige feinsinnige Exlibris fiir
Familien shuf. Oft handelt es sich dabei um einzelne Blatter*. ..

Comme on I'a souvent souligné, il est remarquable que la petite Société suisse des ex-libris
parvienne a publier année aprés année une publication aussi compléte et, surtout, aussi
minutieusement documentée. Pour cela, elle mérite toute notre gratitude !

Dans son introduction, le président Jochen Hesse remercie le collectionneur d'ex-libris
Walter Hiissler, I'auteure du remarquable texte Lisa Oberli, les donateurs dont les conteribu-
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Exlibris Marthe Blaser, C3/C4, 1920 Exlibris Georges Bdriswyl, C3, 1914

tions ont rendu cette publication possible, ainsi que la Bibliothéque centrale de Zurich et la
Bibliotheéque nationale suisse pour leur généreux soutien.

Hans Eggimann est né en 1872 et a étudié¢ la musique, 'architecture et la peinture a
I'Université technique de Dresde de 1891 a 1895, puis a 1'Ecole nationale supérieure des
beaux-arts de Paris de 1899 a 1901. Il a ensuite repris I'entreprise de construction de son oncle,
Hektor Egger, décédé depuis, pendant cinq ans.

Eggimann peignait principalement des paysages et des scénes de contes de fées, qu'il
utilisait également pour illustrer de nombreux livres. Il s'est aussi spécialis¢ dans les eaux-
fortes aux themes fantastiques et satiriques. En 1923, il co-fonde et collabore au magazine
mensuel *Berner Barenspiegel®. Le 29 mai 1929, il se jette du pont Kirchenfeld a Berne.

Lisa Oberli's text is a pleasure to read more than once. It is detailed and a wonderful
accompaniment to the many illustrations. A few quotes: "Many of Hans Eggimann's graphic
works are limited to a small format, yet are overflowing with ideas..." - "As the catalogue
raisonné shows, Eggimann's playful use of printing inks is another stylistic characteristic of
his bookplates. Prints of two to three different color variations are known for almost all of his
bookplates, but especially for his etched prints..." - "It is also striking that Hans Eggimann
created some subtle bookplates for families. These are often single sheets..."Come ¢ stato
spesso osservato, ¢ straordinario come la piccola Societd svizzera di ex libris riesca a
pubblicare anno dopo anno una pubblicazione cosi completa e, soprattutto, frutto di una
ricerca approfondita. Per questo, meritano la nostra piu profonda gratitudine!



Exlibris Charles Elsener, C3, 1913 Exlibris Frida Elsener, C3/C4, 1913

Nella sua introduzione, il presidente Jochen Hesse ringrazia il collezionista di ex libris
Walter Hiissler, 'autrice dell'imponente testo Lisa Oberli, 1 donatori il cui contributo ha reso
possibile questa pubblicazione, nonché la Biblioteca centrale di Zurigo e la Biblioteca
nazionale svizzera per il loro generoso sostegno.

Hans Eggimann nacque nel 1872 e studid musica, architettura e pittura al Politecnico di
Dresda dal 1891 al 1895 e all'Ecole nationale supérieure des beaux-arts di Parigi dal 1899 al
1901. In seguito, per cinque anni, rilevo 1'impresa edile del suo defunto zio, Hektor Egger.

Eggimann dipinse principalmente paesaggi e scene fiabesche, che utilizzo anche per
illustrare numerosi libri. Si specializzo anche in incisioni all'acquaforte con temi fantastici e
satirici. Nel 1923 fu co-fondatore e collaboratore della rivista mensile *Berner Barenspiegel*.
I1 29 maggio 1929 si getto dal ponte di Kirchenfeld a Berna.

Le texte de Lisa Oberli est un véritable plaisir a lire et a relire. Détaillé, il accompagne
a merveille les nombreuses illustrations. Quelques extraits : « Nombre d’ceuvres graphiques
de Hans Eggimann, bien que de petit format, regorgent d’idées... » — « Comme le montre le
catalogue raisonné, 1’utilisation ludique des encres d’imprimerie par Eggimann est une autre
caractéristique stylistique de ses ex-libris. On connait des estampes en deux ou trois variations
de couleurs pour la quasi-totalité de ses ex-libris, et plus particulierement pour ses gravures a
I’eau-forte... » — « Il est également remarquable que Hans Eggimann ait créé de subtils ex-
libris pour des familles. Il s’agit souvent de feuilles uniques... »

As has often been noted, it is remarkable how the small Swiss Ex Libris Society manages to
publish such a comprehensive and, above all, thoroughly researched publication year after
year. For this, they deserve our deepest gratitude!



Exlibris Georg Bein, C3/C4, 1912 Exlibris Anton Bippi, C3/C4, 1912

In his introduction, President Jochen Hesse thanks the ex libris collector Walter Hiissler,
the author of the impressive text Lisa Oberli, the donors whose contributions made this
publication possible, and the Zurich Central Library and the Swiss National Library for their
generous support.

Hans Eggimann was born in 1872 and studied music, architecture, and painting at the
Dresden University of Technology from 1891 to 1895, and at the Ecole nationale supérieure
des beaux-arts in Paris from 1899 to 1901. He then took over the construction business of his
deceased uncle, Hektor Egger, for five years.

Eggimann primarily painted landscapes and fairytale scenes, which he also used to
illustrate numerous books. He also specialized in etchings with fantastical and satirical
themes. In 1923, he co-founded and contributed to the monthly magazine *Berner
Bérenspiegel*. On May 29, 1929, he threw himself from the Kirchenfeld Bridge in Bern.
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Lisa Oberli's text is a pleasure to read more than once. It is detailed and a wonderful
accompaniment to the many illustrations. A few quotes: "Many of Hans Eggimann's graphic
works are limited to a small format, yet are overflowing with ideas..." - "As the catalogue
raisonné shows, Eggimann's playful use of printing inks is another stylistic characteristic of
his bookplates. Prints of two to three different color variations are known for almost all of his
bookplates, but especially for his etched prints..." - "It is also striking that Hans Eggimann
created some subtle bookplates for families. These are often single sheets..."!



Exlibris Fria Eisner, C3/C4, 1913
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Exlibris Fria Eisener, C3/C4



Hans Eggimann: Krieg und Diplomatie, 1913, C3/CA4.
Eine Grafik, mehr als aktuell in Bezug auf Russland-Ukraine 2022-2025!

Hans Eggimann : Guerre et diplomatie, 1913, C3/CA4.
Une infographie plus pertinente que jamais a la lumiéere du conflit russo-ukrainien de 2022-2025 !

Hans Eggimann: Guerra e diplomazia, 1913, C3/C4.
Un'immagine piu che mai attuale alla luce del conflitto tra Russia e Ucraina del 2022-2025!

Hans Eggimann: War and Diplomacy, 1913, C3/CA4.
A graphic that is more relevant than ever in light of the Russia-Ukraine conflict of 2022-2025!

I'anc Eeeimann: Bitina ma ounnomamisn, 1913, C3/C4.
I'pagpixa, axa akmyanvua K HIKOAU Y C8IMITE POCIICbKO-YKpaitcbKkoeo kougnixmy 2025 poky!



GroRe Kunst auf kleinen Blattern

Die fastnichtliche Zentralgestalt, der Narr,
hat von jeher auch die bildende Kunst
bewegt. Unter den Kunstlern die ihn
thematisierten finden sich grofe Namen
wie Albrecht Direr oder Christoph Wei-
gel auch Maler des Barock wie Francesco
Guardi oder Canaletto. Doch im sinnen-
frohen Barock endet keinesfalls die Lust
an der Darstellung des Karnevals. Einige
Zeitschritte weiter kommen wir zu Fran-
cisco Goya und seinem beklemmenden
Aschermittwochs-Bild _Das Begrabnis
der Sardine”™ und schlie8lich zu Picassos
mehrgesichtigen Marlekin, Symbol fur
die vielen Gesichter des Menschen, des
ewigen Narren.

GroRe Namen -

kleine Kunstwerke

Doch groBe Namen finden sich auch in
der Welt der Miniaturen. Und dazu z3hlen
Buch-Besitzer-Kennzeichnungen, die Ex-
libris. Nicht seiten kunstlerisch gestaltet
und folglich begehrte Sammierobjekte.

Bei diesern Thema kommt ein “alter”
Freund ins Spiel: Heinz Maffki, fastnacht-
liches Urgestein aus Nirnberg, Hans
Dampf in allen narrischen Gassen der
alten Noris. Unter anderem langjahriger
Festausschuss-Prasident der Nurnberger
Fastnacht, Uber SO Jahre Bittenredner,
Prasident der Fastnachtsgesellschaft
JGeisbock™ Neustadt / Aisch, vor allem
aber bekannt als Experte und Sammler
von Druckgrafiken. Zu seinen Schitzen
geboren auch zahlreiche Kostbarkeiten

Ex Libris und das Narrenthema

aus der Welt der Ex Libris. Von ihm, dem
Buchdruck- und Gautschmeister, erfahren
wir Interessantes zum Thema

Geschichte und Geschichten
Die Entstehung dieser Kleingrafiken Lsst
sich bis ins 15. Jahrhundert zuruckverfol-
gen Das erste Exlibris ist 1514 nachweisbar.
Es fand sich - in den Buchdeckel gemalt - im
Foliant einer Klosterbibliothek. Schon bald
nach der Erfindung des Buchdruckes klebte
man kleine Blattchen zur Dokumentation
des Besitzes in den vorderen Einband
seiner Bucher.

Der Begriff Ex Libris kommt aus dem La-
teinischen und heifit 0 viel wie ,aus den
BOchern” oder ,aus der Bibliothek von NN
in den Anfangen entstanden Ex Libris aus-
schlie8lich im Auftrag von hochgesteliten
Personen. SchlieBlich waren Bucher bis
ins 18. Jahrhundert fur den sogenannten
kleinen Mann unerschwinglich.

Selbstverstandlich fanden sich auf diesen
Blattchen nicht nur die Namen der Besit-
zer sondern bald auch Familienwappen,
Stadt und Berufsangaben, Initialen und
Schmuckelemente. Das Wichtigste aber
war,dass der Name des Buchbesitzers klar
und deutlich hervortrat

Ex Libris konnen auch in Farbe susgefihrt
sein. FOr schwarz/wei Ausfihrungen
empfiehit sich die Technik des Holzschnit-
tes. Daneben stehen Bleischrift — Buch-
druck sowie der elitare Kupferstich. Als um

1700 die Lithografie erfunden war, kaum
auch diese Druck-Technik zum Eirsatz

Ex Libris wurden zu gefragten Klein-Kunst-
Objekten Unter den Auftraggebern finden
sich berGhmte Namen wie der Humanist
und Durer-Freund Willibald Pirckheimer
und der Ablasshindler Johann Eck. Da-
neben gekronte Haupter von Ludwig XV.
bis Wilhelm . sowie Kunst und Literatur-
schaffende von Lucas Cranach bis Picasso,
von Charles Dickens bis Thomas Mann.

Heinz Haffki hat schon zahireiche Aus-
stellungen zum Thema _GroBe Kunst auf
Keinen Blittern”™ gestaltet Interessierte
konnen sich gerne bei ihm melden.
Adresse: mail@heinz-haffki.de

Bericht: Hans Driesel
Bilder: Heinz Hofft) und Hons Driesel




Heinz Haffki aus Niirnberg hat mit Hans Driesel (Vizeprasident des Deutschen Fastnachtmu-
seum) im ,,FVF Info*, dem Mitteilungsblatt des Fastnachtsverbandes Franken, einen Artikel
uiber Exlibris veroffentlicht. Der Grund: das Blatt geht an 350 Gesellschaften in Franken mit
mehr als 110.000 Mitgliedern sowie 1.000 Férdermitglieder. Die Beiden sind natiirlich ge-
spannt auf Resonanzen. Wir anderen auch.

Heinz Haffki from Nuremberg, together with Hans Driesel (Vice President of the German
Carnival Museum), published an article about bookplates in "FVF Info," the newsletter of the
Franconian Carnival Association. The reason: the newsletter is distributed to 350 carnival
societies in Franconia with more than 110,000 members and 1,000 supporting members. Both
are naturally eager to hear the response.

Heinz Haftki, de Nuremberg, et Hans Driesel (vice-président du Musée allemand du carnaval)
ont publié un article sur les ex-libris dans « FVF Info», le bulletin de I’Association
franconienne du carnaval. Ce bulletin est diffusé aupres de 350 sociétés carnavalesques de
Franconie, regroupant plus de 110 000 membres et 1 000 membres associés. Tous deux
attendent donc avec intérét les réactions suscitées par cet article.

Heinz Haffki di Norimberga, insieme a Hans Driesel (vicepresidente del Museo Tedesco del
Carnevale), ha pubblicato un articolo sugli ex libris su "FVF Info", la newsletter
dell'Associazione Carnevalesca Francone. Il motivo: la newsletter viene distribuita a 350
associazioni carnevalesche della Franconia, con oltre 110.000 soci e 1.000 sostenitori.
Entrambi sono naturalmente ansiosi di conoscere la risposta.

Heinz Haffki, de Nuremberg, junto con Hans Driesel (vicepresidente del Museo Aleman del
Carnaval), publico un articulo sobre los ex libris en "FVF Info", el boletin de la Asociacion
del Carnaval de Franconia. El motivo: el boletin se distribuye a 350 sociedades de carnaval
de Franconia, con més de 110.000 miembros y 1.000 socios. Ambos, como es 16gico, estan
deseando conocer la respuesta.

Heinz Haffki z Norymbergi wraz z Hansem Drieselem (wiceprezesem Niemieckiego
Muzeum Karnawatu) opublikowali artykut o ekslibrisach w ,,FVF Info”, biuletynie
Frankonskiego Stowarzyszenia Karnawatowego. Powod: biuletyn jest dystrybuowany do 350
stowarzyszen karnawalowych we Frankonii, zrzeszajacych ponad 110 000 cztonkéw 1 1000
cztonkow wspierajacych. Obaj oczywiscie z niecierpliwoscia oczekuja na odpowiedz.
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Exlibris des 16. bis 18. Jahrhunderts
aus der Universitatsbibliothek Rostock

Unser Mitglied Anne Busing hat gemeinsam mit Frau EXLI B RI S

Heide Haarlénder ihre neusten des 16. bis 18. Jahrhunderts
Forschungsergebnisse verdffentlich. In dem neuen NS R R Kotk
Band werden nach ihrer Veroffentlichung aus dem
Jahr 2023 eine Auswahl von weiteren 100 Exlibris
aus dem Bestand der Universitatsbibliothek Rostock
vorgestellt, wobei die Exlibris ausschlieBlich
zwischen dem 16. und 18. Jahrhundert geschaffen
wurden.

Das Buch ist online erschienen und unter
nachstehendem Link als PDF-Datei herunterzuladen
(Button rechts)

Anne Bising

https://doi.org/10.18453/rosdok_id00004842 Heide Haarlander

Eine der aktiven Mitglieder der DEG ist Anne Biising aus Rostock. Sie ist eine der relativ we-
nigen Exlibrissammler, die auch systematisch forschungsaktiv sind und nun hat sie wieder
eine interessante Publikation online verdffentlicht mit Exlibris des 16. Bis 18. Jahrhundert.

One of the active members of the DEG is Anne Biising from Rostock. She is one of the
relatively few ex libris collectors who are also systematically active in research, and she has
now published another interesting online publication featuring ex libris from the 16th to 18th
centuries.

Anne Biising, de Rostock, est une membre active de la DEG. Elle fait partie des rares
collectionneurs d'ex-libris qui se consacrent également a la recherche, et elle vient de publier
un nouvel ouvrage en ligne intéressant consacré aux ex-libris du XVIe au XVIlIe siécle.

Uno dei membri attivi del DEG ¢ Anne Biising di Rostock. E una delle poche collezioniste di
ex libris che si dedica anche sistematicamente alla ricerca e ha recentemente pubblicato
un'altra interessante pubblicazione online dedicata agli ex libris dal XVI al XVIII secolo.

Jedna z aktywnych cztonkin DEG jest Anne Biising z Rostocku. Jest ona jedng z nielicznych
kolekcjonerek ekslibrisow, ktore jednoczesnie systematycznie prowadza badania. Wtlasnie
opublikowata kolejng interesujaca publikacje internetowa prezentujacg ekslibrisy z XVI-
XVII wieku.

DEGOFEEHIGE A VN—D—ANIZ, AR MY IHEDT R - Ea—S U TERNMVET, BEX(E
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